Sechs Jahre in einer nabatdischen Hohle in Petra

Von MoHAMMAD MURSHED KHADIJA, z. Z. Petra

Von Reisenden, Schriftstellern und Archiologen
sind viele Biicher iiber die einzigartige und be-
riihmte Hauptstadt der Nabatier geschrieben
worden. Ich bin linger dort gewesen als die
meisten von ihnen. Uber die Zeit, die ich in
Petra verbrachte, will ich hier kurz berichten.
Ich war 20 Jahre alt, als mich Dr. ’Awni Dajani,
Direktor des Department of Antiquities, auffor-
derte, eine amerikanische Expedition zu beglei-
ten. Unter der Leitung von Philip C. Hammond
sollte beim Theater von Petra gegraben wer-
den. Es war der 5. Juli 1961. Gern iibernahm ich
die Verantwortung, das Department of Anti-
quities von Jordanien bei den Ausgrabungen zu
vertreten. Wir arbeiteten zwei Monate. Dr. Ham-
mond ging es vor allem um die Datierung der
einzelnen Bauabschnitte und um die Frage, ob
das Theater vor oder nach der romischen Okku-
pation erbaut worden ist.

Im Mirz 1962 kam ich wieder nach Petra. Dies-
mal vertrat ich das Department of Antiquities
bei den Restaurationsarbeiten. Es war eine grofi-
artige Sache. Ich hatte ein Team von acht Stein-
metzen, vier Maurern, zwei Schreinern und etwa
250 Arbeitern. Es gab vier Gruppen: Eine baute
am Stadttempel (Kasr el-Bint Fara’un) die Stid-
ostecke wieder auf. Dabei beniitzten wir die ur-
spriinglichen Quadern, soweit es moglich war.
Die zweite Gruppe legte das Theater frei und
rekonstruierte einen Teil der Biihne. Die beiden
iibrigen Gruppen riumten den Schutt weg, der
sich im Laufe vieler Jahrhunderte iiber der
Hauptstrafle angesammelt hatte und bauten den
Museumskomplex auf. Zwischen dem Stadttempel
und dem Straflentor erschien unter dem Schutt
ein schones Sandsteinpflaster.

Einige prichtige Kapitelle, die bei der Arbeit
gefunden wurden, sind jetzt im Museum ausge-
stellt. Dieses Museum richteten wir in einem
Komplex von Hohlenriumen am Fufl der Ost-

Mobammad Murshed Khadija in den neuerdings frei-
gelegten Thermen von Petra.
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wand von el-Habis so ein, dafl ein Teil der
Funde ausgestellt und den Touristen gezeigt
werden kann. In einer anderen Hohle gleich da-
neben, die sich — wie das Museum — durch eine
auflerordentliche Vielfalt der Farben im Fels aus-
zeichnet, habe ich mit Unterbrechungen sechs
Jahre lang gewohnt. Diese Tatsache und meine
Gesundheit beweisen, daf} es sich in diesen Hoh-
lenrdumen gut leben liflt. Sie werden auch
heute noch von den Angestellten des Depart-
ments beniitzt.

Von 1965 bis 1966 hatte ich die Aufsicht iiber
das ganze Gebiet und das Museum. 1968—69
war ich Inspektor fiir den Ma’an-Distrikt und
Petra war das Hauptbiiro. Wahrend dieser Zeit
grub ich einen Teil der Thermenanlagen aus.
Neben dem schon frither bekannten und durch
das Oberlicht zuginglichen Rundraum kamen
prunkvolle Riume mit Pfeilern, Siulen und be-
malten Stuckwinden ans Tageslicht.

Als Vertreter des Deparment of Antiquities war
ich an weiteren auslindischen Expeditionen be-
teiligt, die in und um Petra Grabungen durch-
fithrten. Die wichtigsten davon waren die auf
Umm el-Biyara und von Tawilan, zwei eisen-
zeitlich — edomitischen Stitten aus dem 9. bis
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Reste eines nabatii-
schen Felsenbauses
mit Zisterne aunf es-Sella.

5. vorchristlichen Jahrhundert, und schlief8lich die
Aufdeckung des prid-keramischen neolithischen
Dorfes Seyl Aqlat, das um 7000 v. Chr. bewohnt
war. Im ersten Falle hatte Mrs. Crystal Bennett,
im zweiten Miss Diana Kirkbride die archio-
logische Leitung.

Eine meiner Hauptaufgaben war der Einsatz der
Arbeiter. Diese waren alle — mit Ausnahme der
Steinmetzen und der Maurer, Fliichtlinge aus
Paldstina — Angehorige der Beduinenstimme,
die in und um Petra wohnen.

An erster Stelle wurden die B’dul angestellt.
Thnen gehort das Land. Die einen von ihnen
wohnen in Hohlen, die anderen in Zelten. Sie
fithren ein einfaches Leben, aber sie haben seit
geraumer Zeit eine Schule, eine Ambulanz fiir
Kinder, ein Postamt und einen Brunnen, der sie
mit Wasser versorgt. Sie sind im Gegensatz zu
dem, was frithere Reisende iiber die Bewohner
Petras und seiner Umgebung erzihlten, sehr
freundliche, ehrliche und freigebige Menschen.
Niemand kennt die Herkunft dieses Stammes; es
gibt jedoch einen anderen Stamm in el-Kuwarah
zwischen Ma’an und Akaba, der sich B’dul
Hisma nennt und mit den B’dul von Petra ver-
wandt ist.
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Am Straflentor gebt der Cardo maximus in den Tempelbezirk iiber. Der Stadttempel stand wvor der fast
senkrechten Wand wvon el-Habis, der Akropolis von Petra. Rechts erkennt man den mit Pfeilern unterteilten
Eingang zum Museum. Links davon wobnte Mohammad Murshed Khadija wibrend seiner Arbeit in Petra in

einer Hoble.

Die iibrigen Arbeiter waren Liathne von Wadi
Musa (frither: Eldschi), Amaryn von el-Beda und
Saidiyin vom Wadi Araba. Obwohl sie in den
Ruinen einer einst reichen Stadt leben, sind die
B’dul arm. Aufler ein paar Schafen und Ziegen
und etwas Landwirtschaft sind sie fiir ihren Le-
bensunterhalt von dem abhingig, was sie bei
Regierungsprojekten verdienen. Dazu kommt ihr
Lohn, wenn sie sich bei auslindischen Grabungen
verdingen und der geringe Erlds aus dem Ver-
kauf von Erfrischungen und Topferwaren an
Touristen.

Mein grofites Problem wihrend der Titigkeit in
Petra ist die Verteilung der Arbeit zwischen den
fiinf B’dul-Familien und den anderen Stimmen
gewesen. Die nichste Schwierigkeit bestand da-
rin, die Arbeiter mit Nahrungsmitteln, Dingen
des tdglichen Bedarfs und Arbeitsgeriten zu ver-

sorgen. Die ganze Zeiv mufliten wir alles 6 km
weit mit Eseln transportieren. Dennoch arbeite
ich gern in Petra. Es ist ruhig dort und das
Klima ist gesund. Mit den Einheimischen ver-
stehe ich mich, als hitte ich immer bei ihnen ge-
lebt. Von den gelehrten Archiologen habe ich
gelernt; oft konnte ich ihnen behilflich sein.

Der erste Lehrer, der in Petra eine Schule ein-
richtete, ist mein Freund. Im Gesprich mit Tou-
risten, die mehr von Petra wissen und sehen
wollen als der Blitzreisende, der die Stadt in
zwei Stunden gesehen zu haben glaubt, habe
ich meine Sprachkenntnisse in Deutsch und Eng-
lisch verbessert. Ich habe jetzt viele Freunde in
vielen Lindern. Allen, die Petra noch nicht ge-
sehen haben mochte ich sagen: Es ist eine Schatz-
kammer, die Jordanien von der Natur und den
Menschen geschenkt worden ist.
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Der »Sdinlensaal« im &st-
lichen Farasa-Tal, das
schmuckvollste Triklinium
Petras mit kannelierten
Siulen, nabatdiischen
Kapitellen und rémischen
Scheinfenstern, gehorte zu
cinem firstlichen Grab-
komplex. Mr. Mohammad
Murshed Khadija berit
einen Teilnehmer unserer
Expedition beim Filmen.

Mohammad Murshed
Khadija bei der Unter-
suchung eines Steingefifles
in der grofien Halle von
Umme-el-Biyara.
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